
申請駕駛考試提前或延期 

注意事項 

對於未能出席已安排之駕駛考試（理論測驗和實習測驗）的考生，倘其缺席的原因符合《駕駛考試提前及延期規

章》的規定，可申請提前或延期考試，具體申請原因和時限詳見下表： 

申請

項目 
原因 最遲申請期限 注意事項 

提前 

懷孕女性考生（須提供醫生證明） 

原定考期舉行

前 5個工作天 1 

1. 倘屬首次參加理論測驗，擬提前測驗日期需

要與首次申請日期相距 28天。 

2. 實習測驗的擬申請提前測驗的日期，則需要

符合申請類別的學時要求，具體可選之測驗

日期情況如下： 

 不少於 25學時之測驗，為 25天（連續日） 

 不少於 15學時之測驗，為 15天（連續日） 

 沒有學時要求之測驗，為 5天（工作日） 

屬於公共部門或公共運輸專營公司轄下的考生 

（須提供有關領導認為存在工作需要或公眾利

益理由的證明） 

運動機能不全的考生（須提供醫生證明） 

倘屬確定或預計離開本地區六個月以上的考生 

倘在預定考試舉行日期身在本地區以外的考生 

延期 

懷孕女性考生（須提供醫生證明） 

原定考期舉行

前 5個工作天 2 

 

屬於公共部門或公共運輸專營公司轄下的考生 

（須提供有關領導認為存在工作需要或公眾利

益理由的證明） 

運動機能不全的考生（須提供醫生證明） 

倘屬確定或預計離開本地區六個月以上的考生 

倘在預定考試舉行日期身在本地區以外的考生 

患病（須提供醫生證明） 
缺席考試翌日

起計 15天 3 
意外（須提供醫生證明） 

其他不可抗力情況（需詳細說明） 

1. 參照《駕駛考試提前及延期規章》第 2條第 2款 

2. 《駕駛考試提前及延期規章》第 2條第 2款 

3. 《行政程序法典》第 73條第 2款 

 



Observações para pedido de antecipação ou adiamento do exame de condução 
Os candidatos que não podem comparecer ao exame de condução agendado (prova teórica ou prática), podem apresentar o 

pedido de antecipação ou adiamento do exame de condução, caso os seus motivos de ausência satisfaçam os requisitos previstos 

no «Regulamento de Antecipações e Adiamentos de Exames de Condução», tratando-se do seguinte mapa os motivos e o prazo 

concretos de pedido: 

Item Motivo 
Prazo máximo 

para apresentação 
de pedido 

Observações 

A
n
te

ci
p
aç

ão
 

Candidata grávida (com apresentação de atestado médico) 

5 dias úteis 
anteriores à data 
originalmente 
prevista para a 
realização do 
exame1 

1. Se for a primeira vez que se realiza a prova teórica, 
a data proposta deve ter um período de 28 dias com 
a data do 1.o pedido. 

2. A data em que se pretende requerer a antecipação 
da prova prática deve, consoante as seguintes 
situações, satisfazer o requisito nas horas lectivas 
para a categoria a que se pretende candidatar: 
 25 dias (dias consecutivos) para as provas 

com requisito mínimo de  25 horas lectivas,  
 15 dias (dias consecutivos) para as provas 

com requisito mínimo de 15 horas lectivas, 
 5 dias (dias úteis) para as provas sem 

requisito de horas lectivas. 

Candidato pertencente a serviço público ou a empresa 
concessionária de transporte público (com apresentação do 
documento comprovativo de que o respectivo dirigente 
considere a existência da conveniência de serviço ou por motivo 
de interesse público) 
Candidato deficiente motor (com apresentação de atestado 
médico) 
Candidato que se encontra ausente do Território 
definitivamente ou por período previsivelmente superior a seis 
meses 
Candidato que, na data prevista para a realização da prova, se 
encontra fora do Território 

A
d
ia

m
en

to
 

Candidata grávida (com apresentação de atestado médico) 

5 dias úteis 
anteriores à data 
originalmente 
prevista para a 
realização do 
exame 2 

 

Candidato pertencente a serviço público ou a empresa 
concessionária de transporte público (com apresentação do 
documento comprovativo de que o respectivo dirigente 
considere a existência da conveniência de serviço ou por motivo 
de interesse público) 
Candidato deficiente motor (com apresentação de atestado 
médico) 
Candidato que se encontra ausente do Território 
definitivamente ou por período previsivelmente superior a seis 
meses 
Candidato que, na data prevista para a realização da prova, se 
encontra fora do Território 
Contracção de doença (com apresentação de atestado médico) 15 dias a contar do 

dia seguinte ao da 
ausência do exame3 

Acidente (com apresentação de atestado médico) 
Outras circunstâncias de força maior (por favor, especifique) 

Referências: 

1. «Regulamento de Antecipações e Adiamentos de Exames de Condução», artigo 2.o, n.o 2 

2. «Regulamento de Antecipações e Adiamentos de Exames de Condução», artigo 2.o, n.o 2 

3. «Código do Procedimento Administrativo», artigo 73.º, n.o 2 
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